
Formular: Stornierung Studienvorbereitende Deutschkurse 1/2E-04-3
Stand: 21.07.2025

Stornierung Studienvorbereitende Deutschkurse 
Cancellation of Preparatory German Courses

Füllen Sie dieses Formular bitte in DRUCKBUCHSTABEN aus.  
Please fill out this form in BLOCK LETTERS.

Kontakt | Contact  
E-Mail: idaf@tu-braunschweig.de
www.tu-braunschweig.de/learning-german/
preparatory-courses

    XF000
Teilnehmendennr. | Ref. No.Vorname | First name Nachname | Last name

A2

B1

B2.1

B2.2

Gesamt B2

Bitte Kursbeginn eintragen | Please fill in the beginning of the course

Ich storniere folgende Studienvorbereitende Deutschkurse: 
I hereby cancel the following Preparatory German Courses:

Gemäß der aktuellen Entgeltordnung fallen pro Stornierungsvorgang folgende Gebühren an: 
According to our list of fees, the following fees apply per cancellation process:

• Stornierung bis drei Wochen (21 Tage, den ersten Unterrichtstag eingeschlossen) vor Kursbeginn: 
Cancellation up to three weeks (21 days, first day of class included) before the start of the course: 
 

Bereits gezahlte Gebühren werden abzüglich einer Stornierungsgebühr von 70,00€ erstattet. 
Fees which have already been paid will be refunded after deduction of a 70.00€ cancellation fee. 
 

• Stornierung später als drei Wochen (21 Tage, den ersten Unterrichtstag eingeschlossen) vor Kursbeginn: 
Cancellation later than three weeks (21 days, first day of class included) before the start of the course: 
 

Bereits gezahlte Gebühren werden nicht erstattet. 
Fees which have already been paid will not be refunded.

C1

TestDaF-Vorbereitungskurs

A1

http://www.tu-braunschweig.de/learning-german/preparatory-courses
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Bitte überweisen Sie von mir bereits gezahlte Gebühren abzüglich der Stornierungsgebühr...
Please transfer the fees I have already paid minus the cancellation fee...

Kontoinhaber*in
Owner of the bank account

Bank
Bank / financial institution

Adresse der Bank (bei 
ausländischem Konto)
Adress of the bank (only 
required if foreign 
institution)

Zweigstelle
Branch

Branch Code

Kontonummer
Account number

Sort Code

IBAN

BIC / SWIFT

IFSC Code

Sollten Sie sich bei einigen Angaben nicht sicher sein, wenden Sie sich bitte an Ihre Bank und erkundigen Sie sich, 
welche Informationen für Überweisungen aus Deutschland benötigt werden. 
Please contact your bank if you are not sure which information is required to transfer money from Germany to your local bank.

Ort, Datum | Place, date Unterschrift* | Signature*
*Bei Minderjährigen ist die Unterschrift und Passkopie einer*eines Erziehungsberechtigten benötigt. | *For minors, the signature and a passport copy of a 
parent or legal guardian are required.

    XF000
Teilnehmendennr. | Ref. No.Vorname | First name Nachname | Last name

... auf das ursprüngliche Zahlungskonto. | ... to the initial payment account.

... auf das folgende Konto: | ... to the following account:


	Textfeld 206: 
	Textfeld 207: 
	Textfeld 208: 
	Kontrollkästchen 1027: Off
	Kontrollkästchen 1028: Off
	Kontrollkästchen 1029: Off
	Kontrollkästchen 1030: Off
	Kontrollkästchen 1031: Off
	Textfeld 209: 
	Textfeld 210: 
	Textfeld 211: 
	Textfeld 212: 
	Textfeld 213: 
	Textfeld 214: 
	Kontrollkästchen 1032: Off
	Textfeld 227: 
	Kontrollkästchen 1033: Off
	Textfeld 228: 
	Kontrollkästchen 1034: Off
	Textfeld 216: 
	Textfeld 217: 
	Textfeld 218: 
	Textfeld 219: 
	Textfeld 220: 
	Textfeld 221: 
	Textfeld 222: 
	Textfeld 223: 
	Textfeld 224: 
	Textfeld 225: 
	Textfeld 226: 
	Textfeld 2010: 
	Textfeld 2011: 
	Textfeld 2012: 
	Optionsfeld 2: Off


